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ACCESSION OF NICARAGUA TO THE DE-
CLARATIONS 'SIGNED AT THE HAGUE,
JULY 29, 1899, RESPECTING (1) EXPANDING
BULLETS, (2) ASPHYXTATING GASES.

October 11, 1907,

No. 1.

The Netherland Mindster to Sir Bdward Grey,—(Recetved
October 25.)

M. le Baron, Londres, le 24 Octobre, 1907.
" J°A1 Phonneur de porter 4 la connaissance de votre Excellence

" qwil est parvenu au Ministére des Affaires Etrangbres des Pays-

Bas, en date du 11 Octobre, 1907, une communication portant
I'adhésion de la République de Nicaragua aux deux Déclarations de
La Haye, du 29 Juillet, 1899, Pune concernant l'interdiction de
Yemploi des balles qui g’épanouissent ou g'aplatissent facilement
dans le corps humain, telies que les balles & enveloppe dure dont
Yenveloppe ne convrirait pas entilrement le noyau ou seraiv
pourvue d’incisions, et I'autre concernant l'interdiction de 1’emploi
de projectiles qui ont pour but unique de répandre des gaz
asphyxiants ou déléttres. . .

Conformément aux instructions regues, je me permets de faire
parvenir ci-jeint & votre Excellence des copies certifiées conforme
de Voffice du 21 Septembre dernier, par lequel le Plénipotentiaire
de Nicaragua a notifié la dite adhdsion au Gouvernement de la
Reine, ainsi que des pleins pouvoirs de M. Crisanto Medina.

Veuillez, &e.
(Bigné) J. H. va~ ROIJEN.

(Translation.)

Sir, , . London, October 24, 1907,

I 1avE the honour to inform your Excellency that the
Netherland Ministry for Foreign Affairs received, on the 11th
October, 1907, a note announcing the accession of the Republic of
Nicaragna to the two Declarations signed at The Hague on
the 29th July, 1899, the one concerning the prohibition of bullets
which expand or flatten easily in the human body, such as bullets
with a hard envelope which does not entirely cover the core, or is
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plerced with incisions, and the other concerning the probibition
of the use of projectiles, the object of which is the diffusion of
asphyxiating or deleferious gases.

In accordance with instructions received, I transmit to your
Excellency herewith certified copies of the note of the 2lst
September last, in which the Nicaraguan Plenipotentiary notified
this acecession to the Government of the Queen, as well as of
M. Crisanto Medina’s full powers.

Accept, &c.
(Signed) J. H. vax ROLIEN.

Inclosurve tn No, 1.

Légution e Nicaragua, La Haye,
M. le Ministre, le 21 Septembre, 1307,
J’A1 Thonneur de porter & la connaissance de votre Excellence
gquen vertu des pleins pouvoirs que je me permets de joindre & la
présenie,* je suis autorisé d’adhérer, au nom de la Répuablique de
Nicaragua, aux denx Déclarations signées le 29 Juillet, 1899, con-
cernant l'interdiction de l'emploi—

1. De projectiles qui ont pour but unique de répamdre des
gaz asphyxiants ou délétéres;

2. De balles qui épanouissent ou s'aplatissent facilement
dans le corps humain, &e.

Votre Excellence voudra avoir Pobligeance de prendre acte de
celte notification et de m’en aceuser réception.
Veuillez, &e.
(Signé) CRISANTO MEDINA.

(Translation.)

_ Nicaraguan Legation, The Hague,
M. le Ministre, September 21, 1907,

I HAVE the honour to inform your Excellency that, in virtue
of full powers which I annex,* I am authorized, in the name of the
Republic of Nicaragua, to accede to the two Declarations, signed
the 29th July, 1899, concerning the prohibition of the nse—

1. Of projectiles the object of which is the diffusion of
asphyxiating or deleterious gases;
2. Of bullets which expand or flatten easily in the human
body, &e.
I request that your Excellency will be good enough to take
note of this communication and to acknowledge its receipt.
Accept, &e.
(Signed) CRISANTO MEDINA.

* Not printed.
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No. 2.

Sir E. Grey to the Netherland Chargé d'Afavres.

Sir, Foreign Office, Outober-28, 1907,

I 1ave the honour to acknowledge the receipt of your note of
the 24th instant, with its inclosures, in which you inform me of
the aceession of the Republic of Nma,ragua to the two Declarations .
signed on the 29th July, 1899, at The Hague, the one concerning
the probibition of bullets which expand or flatben easily in the
humnan bedy, such as bullets with a hard envelope which does not
entircly cover the core, or is pierced with incisions; and the other
concerning the proh1b1t10n of projectiles, the object of which is the
diffusion of asphyxiating or deleterious gases.

In thanking you for thls commumeatwn I have, &eo.
(Swned) ¥. GREY.




